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REGLAMENTO (CEE) N° 377/93 DE LA COMISION
de 12 de febrero de 1993

por el que se establecen las disposiciones de aplicacién relativas a la salida al

mercado de los alcoholes obtenidos con arreglo a las destilaciones contempladas

en los articulos 35, 36 y 39 del Reglamento (CEE) n° 822/87 del Consejo, y en
posesién de los organismos de intervencién

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 822/87 del Consejo, de 16
de marzo de 1987, por el que se establece la organizacién
comiin del mercado vitivinicola (), cuya Gltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CEE) n° 1756/92 (), ,
en particular, el apartado 2 de su articulo 37 y el apartado
5 de su articulo 40,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3877/88 del Consejo, de 12
de diciembre de 1988, por el que se establecen las normas
generales relativas a la salida al mercado de los alcoholes
obtenidos con arreglo a las destilaciones contempladas en
los articulos 35, 36 y 39 del Reglamento (CEE) n° 822/87,
en posesién de los organismos de intervencién ® vy, en
particular, sus articulos 2 y 3,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3813/92 del Consejo, de 28
de dicembre 1992, relativo a la unidad de cuenta y a los
tipos de conversién aplicables en el marco de la Politica
Agricola Comiin (%), ‘

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1780/89 de la
Comisién, de 21 de junio de 1989, por el que se esta-
blecen las disposiciones de aplicacién relativas a la salida
al mercado de los alcoholes obtenidos con arreglo a las
destilaciones contempladas en los articulos 35, 36 y 39 del
Reglamento (CEE) n° 822/87, en posesién de los orga-
nismos de intervencién (%), cuya Gltima modifcacién la
constituye el Reglamento (CEE) n° 3821/92 (%), ha sido
modificado de manera sustancial en varias ocasiones ; que
conviene, en aras de una mayor racionalidad y claridad,
proceder a la codificacién de dicho Reglamento ;

Considerando que la situacién del mercado del alcohol en
la Comunidad se caracteriza por la existencia de exce-

dentes formados como consecuencia de las intervenciones -

efectuadas con arreglo a los articulos 35, 36 y 39 del
Reglamento (CEE) n° 822/87 ; que el Reglamento (CEE)

dispuesto en el articulo 83 del Reglamento (CEE)
n° 822/87; ‘

Considerando que, para asegurar la igualdad de trato a los
compradores, conviene determinar las normas especificas
de dichas licitaciones ;

Considerando que conviene determinar que la salida al
mercado de estos excedentes de alcohol podra efectuarse
mediante tres sistemas de licitacién, en funcién de las
cantidades de alcohol puro al 100 % vol objeto de la lici-
tacion, asi como de la utilizacién y el destino de dicho
alcohol ;

Considerando que, al ser el objetivo de la licitacién
obtener el precio mds favorable, ésta debe concederse al
licitador que ofrezca el precio mas elevado, siempre que la
Comisién haya decidido dar curso a las ofertas ; que,
ademas, es necesario prever disposiciones para el caso en
que varias ofertas relativas a un mismo lote ofrezcan el
mismo precio ;

Considerando que, con el fin de hacer posible la experi-
mentacién de los nuevos usos imaginados para el alcohol
por algunos operadores en zonas industriales de dimen-
sién intermedia, y de este modo ampliar a largo plazo las
posibilidades de dar salida al mercado a cantidades impor-
tantes de alcohol comunitario sin perturbar el mercado de
bebidas espirituosas, es conveniente prever, en determi-
nadas condiciones, la posibilidad de presentar en una lici-
tacién parcial ofertas de mis de § 000 hectolitros ;

Considerando que es necesario determinar, entre las trans-
formaciones en mercancia exportadas y realizadas bajo el
régimen de perfeccionamiento activo, aquélla que son
asimilables a verdaderas utilizaciones industriales ;

Considerando que conviene no limitar el periodo de
validez de una nueva licitacién permanente, con objeto de
garantizar a la industria interesada una mayor continuidad
en el abastecimiento, teniendo en cuenta las inversiones
necesarias para la transformacién de los alcoholes vinicos ;
que resulta apropiado reservar un volumen determinado
de alcohol para esta licitacién permanente, evitando, al
mismo tiempo, posibles perturbaciones en determinados

n° 3877/88 establece normas generales relativas a la salida
al mercado de dichos excedentes en el marco de procedi-
mientos de licitacién que se deberin establecer segtn lo

() DO n° L 84 de 27. 3. 1987, p. 1.
() DO n° L 180 de 1. 7. 1992, p. 27.
() DO n° L 346 de 15. 12. 1988, p. 7.
() DO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() DO n° L 178 de 24. 6. 1989, p. 1.
(9 DO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 24.

mercados ;

Considerando que los anuncios de la Comisién deben
contener las indicaciones necesarias para poder identificar
los correspondientes voltmenes de alcohol ; que procede
asimismo determinar los lotes de alcohol, formados por
una o varias cubas, sélo en los anuncios de licitacién
parcial, para evitar que que se inmovilice una cantidad
importante de alcohol, dada la duracién limitada de la
licitacion permanente ;
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Considerando que se ha previsto un procedimiento de
licitacién especifica para al alcohol que vaya a utilizarse
en el sector de los carburantes ; que por consiguiente, hay
necesidad de limitar, mediante una licitacién parcial, las
cantidades ofrecidas para utilizaciones industriales equipa-
rables a combustiones de alcohol, siempre que el objetivo
especifico de esas utilizaciones no sea el sector de los
carburantes ;

Considerando que, para poder garantizar que los alcoholes
vendidos en una licitacién parcial seran realmente utili-
zados con fines que no puedan perturbar el mercado de
los alcoholes, es necesario que las ofertas hechas en esa
licitacién indiquen de manera precisa el uso previsto;

Considerando que es oportuno disponer que cada lici-
tador sélo pueda presentar una oferta por cada tipo de
alcohol, wutilizacién final y licitacién parcial ; que,
conviene ademas precisar las consecuencias juridicas para
los licitadores que presenten mas de una oferta por licita-
cién parcial ;

Considerando que, para poder comprobar la unicidad de
las ofertas que sean objeto de una licitacién parcial,
precede prever que la lista de los licitadores, junto con la
informacién requerida por el presente Reglamento sea
nominativa ;

1

Considerando que, con el fin de no afectar a la libre
competencia entre los productos sustitutivos del alcohol,
es necesario ofrecer a la Comisién la posibilidad de no dar
curso a las ofertas;

Considerando que, a fin de satisfacer el mayor nimero
posible de las ofertas presentadas con arreglo a una licita-
cién parcial que propongan niveles des precios satisfacto-
rios y que prevean utilizaciones finales para el alcohol
qaue puedan crear nuevas salidas industriales para est
producto, procede prever, dentro de unos limites, la posi-
bilidad de que a los solicitantes que hayan presentado
tales ofertas se les adjudique un lote sustitutivo; que
dicho procedimiento puede incrementar las ventas de
alcoholes comunitarios y, de ese modo, facilitar una
reduccién de las existencias, cuya gestién constituye un
gasto presupuestario elevado ;

Considerando que, a pesar del margen de tolerancia sobre
la cantidad global de alcohol objeto de licitacion, el precio
pagado con anterioridad a la entrega de un bono de reti-
rada debera calcularse a partir de un volumen de alcohol

no puede apenas perturbar los mercados y constituye una
via de salida importante ;

Considerando que procede adecuar la capacidad de los
lotes correspondientes a las ventas por licitacién con
destino a paises de la zona del Caribe a la capacidad de
transporte maritimo que se utilza habitualmente y reducir
de esta manera los gastos de constitucion de las garantias
de correcta ejecucién por parte de los operadores afecta-
dos ; que, por consiguiente, es necesario adaptar los plazos
previstos para la retirada del alcohol adjudicado ;

Considerando que procede establecer determinadas condi-
ciones de las ventas por licitacién especifica con vistas a la
utilizacién del alcohol de origen vinico en el sector de los
carburantes en el interior de la Comunidad, a fin de
garantizar en cierta medida el abastecimiento de los adju-
dicatarios y tener en cuenta los costes de las inversiones
en establecimientos de transformacién que deben reali-
zarse para esta utilizacion, sin por ello impedir los movi-
mientos fisicos de la cantidad de alcohol puesto a la
venta ;

Considerando que procede prever que las licitaciones
especificas puedan referirse a varios lotes de alcohol
cuando se reserven cantidades importantes para este tipo
de licitacién y debido a la obligacién de que el alcohol de
las cubas de estos lotes no puede moverse fisicamente
hasta que se expida un bono de retirada del mismo;

Considerando que, en los casos de licitaciones especificas
que obliguen a utilizaciones en el sector de los carbu-
rantes que requieran retiradas materiales y transforma-
ciones durante varios afios, conviene ajustar el precio por
hectolitro de alcohol al 100 % vol ofrecido por el adjudi-
catario mediante un coeficiente definido en el anuncio de
licitacién correspondiente para los precios que se esta-
blezcan para el alcohol adjudicado reflejen mas fielmente
la fluctuacién de los precios de los carburantes en los
mercado internacionales ;

Considerando que, habida cuenta del tamafio de algunas
cubas que contienen una parte del alcohol procedente de
las destilaciones obligatorias y del largo tiempo de alma-
cenamiento de algunos de esos alcoholes, resulta impo-
sible en la practica conocer con exactitud la cantidad de
alcohol comercializable contenida en algunas cubas de
almacenamiento ;

Considerando que, en consecuencia, es preciso establecer
que se considere ejectuada toda licitacién correspondiente,
in fing a un volumen de alcohol comercializado
comprendido entre el 99 y el 101 % del volumen de

al 100 % vol determinado por hectolitro aproximada-
mente ;

Considerando que conviene proceder de forma regular a
ventas por licitacién simple de alcohol para uso final
exclusivo en el sector de los carburantes, con destino a los
paises de la zona del Caribe, con el fin de garantizar a
estos paises una mejor continuidad del abastecimiento;
que se ha comprobado por experiencia que este sistema

alcohol inicialmente puesto en venta;

Considerando que conviene precisar que la declaracién
del licitador por la que renuncie a cualquier reclamacion
relativa a la calidad y las caracteristicas atribuidas al
alcohol en su caso, no se extienda a los posibles vicios
ocultos que, por su misma naturaleza, no puedan ser
objeto de un control previo por parte del licitador y den
lugar a que el producto sea impropio para el uso previsto ;
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Considerando que, en su caso, es necesario prever la
desnaturalizacién del alcohol para determinadas ventas
por licitacién con el fin de evitar que sea utilizado para
otros fines; que la desnaturalizacién deberi practicarse
mediante el afiadido de gasolina al alcohol adjudicado ;

Considerando que conviene establecer un sistema de
garantias para asegurar el eficaz desarrollo de los procedi-
mientos de licitacién asi como de la utilizacién efectiva
del alcohol para la finalidad prevista por la licitacién en
cuestidn ; que procede fijar las garantias a un nivel tal que
pueda evitarse toda perturbacién del mercado del alcohol
y de las bebidas espirituosas producidas en la Comunidad,
de conformidad con los articulos 37 y 40 el Reglamento
(CEE) n° 822/87 por una utilizacién contraria a los obje-
tivos perseguidos por las licitaciones ; que conviene refe-
rirse a las normas establecidas por el Reglamento (CEE)
n° 2220/85 de la Comisién, de 22 de julio de 1985, por el
que se establecen las modalidades comunes de aplicacion
del régimen de garantias para los productos agricolas ()
cuya Ultima modificacién la constituye el Reglamento
(CEE) n° 3745/89 (3, incluido el vino ; que, por consi-
guiente, conviene determinar los requisitos principales de
las obligaciones garantizadas ;

Considerando que, en el caso de licitacién parcial, para
poder destinar el alcohol a determinados usos finales, es
necesario transformar en alcohol rectificado todo el
alcohol adjudicado o una parte del mismo ; que determi-
nadas utilizaciones previstas para el alcohol en una licita-
cién simple o especifica requieren una operacién previa
de rectificacién o de deshidratacién ; que estas opera-
ciones tienen por efecto la produccién de alcohol de mal
sabor, inadecuado para el uso previsto inicialmente en
estas licitaciones ; que, por tanto, procede adaptar las
condiciones de liberacién de las garantias de correcta
ejecucién ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3813/92 esta-
blece las normas relativas a los tipos de conversién entre
el ecu y las monedas nacionales que deben aplicarse en el
marco de la Politica Agricola Comn ; que conviene
determinar las correspondientes disposiciones de aplica-
cion ;

Considerando que procede prever que el control de la
salida al mercado del alcohol para los fines previstos por
las licitaciones incluya, el menos, verificaciones equiva-
lentes a las que se aplican para la vigilancia de los alco-
holes nacionales; que para el control de determinadas

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestidén
de los vinos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. El presente Reglamento establece las disposiciones
de aplicacion para la salida al mercado de los alcoholes
obtenidos con arreglo a las destilaciones contempladas en
los articulos 35, 36 y 39 del Reglamento (CEE) n° 822/87,
en lo sucesivo denominados « alcoholes ».

La salida al mercado podrd efectuarse mediante un
sistema de licitacién permanente (titulo I), mediante un
sistema de licitacién simple (titulo ) o mediante un
sistema de licitacién especifica (titulo III).

2. A efectos del presente Reglamento, se entender por
licitacién la convocatoria de un concurso al que
concurran los interesados y la posterior adjudicacién del
contrato al licitador cuya oferta sea mas favorable y
conforme al presente Reglamento.

TITULO 1

Licitacién permanente

Articulo 2

Podra celebrarse una licitacién permanente para la realiza-
cién en la Comunidad de proyectos de dimensién redu-
cida que tengan por objeto garantizar, en particular,
nuevas utilizaciones industriales finales tales como :

— celafaccién de invernaderos,

— desecacién de piensos,

— combustible para vehiculos de transporte,

— combustibile para salas de caldera, en particular de las

fabricas de cemento,

asi como las transformaciones en mercancias exportadas
con finalidad industrial por un operador que se hayan
beneficiado por lo menos una vez durante los dos @ltimos
afios del régimen de perfeccionamiento activo, a excep-

do recurrit a
los servicios de una sociedad de vigilancia internacional
para la verificacién de la buena ejecucibén de la licitacion ;
que, en el contexto de la consolidacién y desarrollo del
mercado interior, es deseable que las verificaciones fisicas
se realicen en los lugares de origen o destino de los trans-
portes de alcohol ;

() DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.
() DO 'n° L 364 de 14. 12. 1989, p. 54.

c16on de las que consistan Gnicamente en operaciones de
redestilacién, rectificacién, deshidratacién, depuracién o
desnaturalizacién del alcohol.

Si la utilizacibén prevista del alcohol fuere la exportacion a
terceros paises transformado en mercancias, se debera
presentar la prueba de que, durante los dos Gltimds afios,
se ha tenido autorizacién para utilizar el alcohol de
terceros paises en la fabricacién, dentro de un régimen de
perfeccionamiento activo, de las mercancias exportadas.
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Articulo 3

La Comisién abrird una licitacién permanente, con
arreglo al procedimiento previsto en el articulo 83 del
Reglamento (CEE) n° 822/87, relativa a cantidades de
alcohol procedentes de las destilaciones, contempladas en
los articulos 35, 36 y 39 de dicho Reglamento. Las canti-
dades de alcohol adjudicadas en el marco de esta licita-
cién no superaran los 400 000 hectolitros anuales de
alcohol al 100 % vol.

Articulo 4

1. . La Comisién procedera a celebrar licitaciones
parciales en el marco de una licitacién permanente.

2. El anuncio de cada licitacién general se publicara en
el Diario Oficial de las Comunidades Europeas dentro
de las dos primeras semanas de cada trimestre.

En el anuncio se hara referencia a:

— una o varias cubas que constituyan un lote por Estado
miembro,

— la cantidad de alcohol, expresada en hectolitros de
alcohol al 100 % vol, que sea objeto de la licitacién
parcial,

— el nivel de la garantia de participacién contemplada
en el apartado 2 del articulo 6 y de la garantia de
buena ejecucién contemplada en el segundo guion del
apartado 2 del articulo 8,

— las condiciones especificas de la licitacién permanente
y los nombres y domicilios de los organismos de
intervencién afectados.

Articulo 5

1. Ademis de la informacién contemplada en el
articulo 31, en la oferta debera sefialarse :

— la naturaleza de la mercancia exportada, si la utiliza-
cién prevista del alcohol fuere la exportacion a
terceros paises en forma de mercancias,

— el nimero de la cuba o cubas en las que se halle el
alcohol objeto de la oferta ; todas estas cubas estaran
localizadas en un mismo Estado miembro,

— la cantidad de alcohol, por cuba, que sea objeto de la
oferta, expresda en hectolitros de alcohol al 100 %
vol. :

la constituya o sobre una parte previamente determinada
por el licitador.

3. Cada licitador sblo podréd peresentar una oferta por
cada tipo del alcohol, utilizacién final y licitacién parcial.
Si un licitador presentare varias ofertas por el mismo tipo
de alcohol, utilizacién final o licitacién parcial, ninguna
de ellas sera admitida.

Articulo 6

1. Las ofertas deberan llegar a los organismos de inter-
vencién del Estado miembro afectado, a més tardar, a las
doce horas (hora de Bruselas) del dia fijado en el anuncio
de licitacién parcial para la presentacién de las ofertas.
Este dia debera estar comprendido entre el decimoquinto
y el vigésimo quinto dia siguientes al de la publicacion
del anuncio de licitacién parcial.

2. Las ofertas inicamente serdn validas si, antes de que
expire el plazo previsto para la presentacion de las
mismas, se presenta la prueba de la constitucion ante el
organismo de intervencién correspondiente de una
garantia de participacion.

3.  Dentro de los dos dias habiles siguientes a la fecha
limite para la presentacién de las ofertas, el organismo de
intervencién correspondiente comunicaré a la Comision
la lista nominativa de licitadores cuyas ofertas sean admi-
sibles de conformidad con el articulo 31, los precios ofre-
cidos, las cantidades solicitadas, la ubicacién y los tipos de
alcohol de que se trate, asi como el uso concreto al que
vaya a destinarse.

Articulo 7

1. De acuerdo con el procedimiento previsto en el
articulo 83 del Reglamento (CEE) n° 822/87, la Comisién
podra decidir, a la vista de las ofertas presentadas y, en su
caso, segn el tipo de utilizacién final previsto para el
alcohol :

— bien dar curso a dichas ofertas,

— bien no dar curso a tales ofertas.

2. Cuando se dé curso a las ofertas, la Comisién, con
arreglo al procedimiento contemplado en el apartado 1,
podr4 decidir fijar, en su caso para cada tipo de utilizacion
industrial, un precio minimo por debajo del cual no se
tomaran en consideracién las ofertas, teniendo debida-
mente en cuenta, en particular, las condiciones del
mercado, las posibilidades de salida al mercado y el uso al
que se destinara el alcohol.

En relacién con cada oferta, esta cantidad no podra ser
inferior a 100 hectolitros ni superior a 5000 hectolitros
de alcohol al 100 % vol, cuando el destino industrial final
sea equiparable a una utilizacién en el sector de los carbu-
rantes.

2. En la oferta se podré especificar que sélo se conside-
rard presentada en el supuesto de que la adjudicacién de
la licitacién recaiga sobre la totalidad de la cantidad que

3. La Comisi6én establecera la lista de las ofertas acepta-
das, escogiendo sucesivamente las ofertas mas elevadas en
orden decreciente, hasta alcanzar la cantidad de alcohol
que figure en el anuncio de licitacién parcial.

4. Cuando varias ofertas que puedan ser aceptadas se
refieran total o parcialmente a las mismas cubas, la Comi-
sién adjudicaré la cantidad de alcohol en cuesti6n al lici-
tador que presente la oferta de mayor valor absoluto.
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En la Decisién contemplada en el apartado 1, la Comi-
sion podré proponer a los licitadores cuyas ofertas del tipo
mencionado en el parrafo primero no puedan ser satisfe-
chas, la sustitucién de la cantidad de alcohol de que se
trate por una cantidad de alcohol del mismo tipo. En tal
caso, se considerardn aceptadas las ofertas correspon-
dientes siempre que los licitadores afectados no expresen
su desacuerdo con esta transferencia por escrito al orga-
nismo de intervencién en cuestién en un plazo de diez
dias laborables a partir de la fecha de la notificacién de las
decisiones de la Comisién contemplada en el primer
guién del apartado 6.

A tal fin, la Decisién de la Comisién indicar la cuba en
la que esté almacenada la cantidad de alcohol sustitutivo,
de acuerdo con el organismo de intervencién interesado.

5. Cuando existan varias ofertas iguales que den lugar a
que se rebase la cantidad de alcohol objeto de la licitacién
parcial, el organismo de intervencién afectado adjudicaré
la cantidad de que se trate :

a) bien en proporcién a las cantidades que figuren en las
ofertas correspondientes ;

b) bien repartiendo dicha cantidad entre los licitadores de
acuerdo con ellos;

c) o bien por sorteo.

6. La Comisién :

— notificard las decisiones adoptadas en aplicacién del
presente articulo dnicamente a aquellos Estados
miembros y organismos de intervencién en posesién
del alcohol en los que se haya seleccionado a un lici-
tador,

— publicard en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas los resultados de la licitacién parcial en
forma simplificada.

Articulo 8

1. El organismo de intervencién pondrs a disposicién
de cada uno de los adjudicatarios una declaracién de adju-
dicacién en la que se certifique que su oferta ha sido
aceptada.

Cuando la Comisién haga una propuesta de sustitucién
en aplicacién del apartado 4 del articulo 7 y el licitador

expedira la declaracién de adjudicacién mencionada en el
parrafo primero el dia habil siguiente a la expiracion del
plazo contemplado en el parrafo segundo del apartado 4
del articulo 7.

2. Los adjudicatarios, dentro de las dos semanas que
siguen a la fecha de recepcion de la notificacién contem-
plada en el apartado 7 del articulo 7 Yy, en caso de aplica-
cién del pirrafo segundo del apartado 1, dentro de las dos

semanas que siguen al dia de expedicién de la declaracién
de adjudicacién, deberan :

— retirar en el organismo de intervencién la declaracién
de adjudicacién mencionada en el apartado 1,

— presentar la prueba de la constitucién ante el orga-
nismo de intervencién correspondiente de una
garantia de buena ejecucidn, que avale la utilizacién
del alcohol para los fines previstos en su oferta.

Articulo 9

1. La retirada del alcohol debera terminar tres meses
después de la fecha de recepcién de la notificacién.

2. Para llevar a cabo la retirada del alcohol sera nece-
sario presentar un bono de retirada, que ser expedido por
el organismo de intervencién previo pago de la cantidad
que se retire. Esta cantidad se determinars, aproximada-
mente, por hectolitro de alcohol al 100 % vol.

3. La propiedad del alcohol objeto de la adjudicacién
de un bono de retirada quadars transferida en el momento
en que se expida aquél, considerindose a partir de ese
momento que se ha dado salida a las cantidades corres-
pondientes. En consecuencia, correrin a cargo del
comprador los riesgos de robo, pérdida o destruccién, asi
como los gastos de almacenamiento de los alcoholes no
retirados.

4. En el bono de retirada se indicara la fecha limite en
la que debera efectuarse la retirada material del alcohol de
los almacenes del correspondiente organismo de interven-
cién.

5. La utilizacién del alcohol adjudicado deberi haber
finalizado en un plazo de dos afios, a partir de la fecha de
la primera retirada.

TITULO 11

Licitacién simple

Articulo 10

La Comisién iniciard simple, de conformidad con el
procedimiento previsto en el articulo 83 del Reglamento
(CEE) n° 822/87, para la venta de alcohol en el mercado
comunitario o para su exportacién. La venta podr4 restrin-
girse a una utilizacién o a un destino especificos o prever
de exclusién de determinados usos o destinos.

Articulo 11

Sin perjuicio de las excepciones establecidas de confor-
midad con el procedimiento previsto en el articulo 83 del
Reglamento (CEE) n° 822/87, todo lote objeto de una lici-
tacién simple comprenderd 200 000 hectolitros como
minimo y 1000 000 de hectolitros como maximo, expre-
sados en hectolitros de alcohol al 100 % vol.
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Articulo 12

Podrén abrirse trimestralmente varias licitaciones simples
para la exportacién de alcohol vinico con destino a deter-
minados terceros paises para uso final exclusivo en el
sector de los carburantes ; cada una de ellas se referird a
cantidades no inferiores a 50 000 hectolitros, siendo la
cantidad total de 600 000 hectolitros como maximo,
expresados en hectolitros de alcohol al 100 % vol.

Articulo 13

1. El anuncio de licitacién simple se publicard en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

En el anuncio se especificaran :

— las formalidades de presentacién de la oferta,
— el uso y/o destino finales previstos para el alcohol,

— los importes de la garantia de participacién citada en
el apartado 2 del articulo 15 y de la garantia de buena
ejecucién citada en el segundo guién del apartado 2
del articulo 17,

— el servicio de la Comisién encargado de recibir .las
ofertas,

— el plazo de retirada mencionado en el apartado 2 del
articulo 18,

— las formalidades para la obtencién de la muestra,

— las condiciones de pago,

—— si el alcohol debe ser desnaturalizado.

2. Cada anuncio de licitacién simple se referird a un
solo lote, aunque el alcohol de dicho lote podra hallarse
en varios Estados miembros.

Articulo 14

Los licitaciones sélo podran presentar una oferta por lici-
tacién simple, si un licitador presentarse varias, ninguna
de ellas serd admitida.

Articulo 15

1. Las ofertas deberan llegar al servicio competente de
la Comisién, a mas tardar, a las doce horas (hora de Bruse-
las) del dia fijado en el anuncio de licitacion simple para
la presentaciéon de las ofertas. Tal dia debera estar
comprendo entre el decimoquinto y el vigésimo quinto
dia siguientes a la fecha de publicacién del anuncio de

— entregardn inmediatamente a los licitadores un certifi-
cado de presentacién de la garantia de participacion
correspondiente a las cantidades de las que sea
responsable cada organismo de intervencion,

— comunicardn a la Comisién, dentro de los dos dia
hébiles siguientes a la fecha limite de presentacién de
las ofertas, la lista de garantias de participacién verifi-
cadas y aceptadas.

Articulo 16

1. La Comisién, de conformidad con el procedimiento
previsto en el articulo 83 del Reglamento (CEE)
n° 822/87 y en el plazo de quince dias laborables a contar
desde la fecha limite para la presentacién de las ofertas,
podra decidir, a la vista de las ofertas recibidas :

— o bien dar curso a dichas ofertas,

— o bien no dar curso a tales ofertas.

2. Cuando decida dar curso a las ofertas recibidas, la
Comisién escogerd la oferta mas favorable, en caso de
igualdad de las ofertas, la Comisién adjudicaré la cantidad
en cuestidén por sorteo.

3. La Comision :

— informara por escrito y con acuse de recibo a los lici-
tadores no seleccionados del curso que se haya dado a
su oferta,

— notificar4 su decisién a los Estados miembros en pose-
si6bn del alcohol y al adjudicatario,

— publicatd en Diario Oficial de las Comunidades
Europeas los resultados de la licitacion en forma
simplificada.

Articulo 17

1.  El organismo de intervencién pondrd a disposicion
del adjudicatario una declaracién de adjudicacion en que
se certifique que su oferta ha sido aceptada.

2. El adjudicatario, dentro de los veinte dias siguientes
a la fecha de recepcién de la notificacion citada en el
apartado 3 del articulo 16, deberi :

— retirar, en el correspndiente organismo de interven-
cién en posesién del alcohol, la declaracién de adjudi-
cacién mencionada en el apartado 1,

—— presentar, simultineamente, la prueba de la constitu-
ci6bn ante cada organismo de intervencién de la
garantia de buena ejecucién que avale la utilizacion
del alcohol en cuestibn a los fines previstos en el
anuncio de licitacion.

licitacién simple.

2. Las ofertas Gnicamente serdn validas si, antes de que
expire el plazo previsto para la presentacion de las
mismas, se presenta la prueba de la constitucion de la
garantia de participacién ante cada organismo de inter-
vencién afectado.

3. A los efectos del apartado 2, los organismos de inter-
vencién correspondientes :

Articulo 18

1. El organismo de intervencién ‘en posesion del
alcohol y el adjudicatario fijardin de comin acuerdo un
calendario provisional para la retirada escalonada del alco-
hol. Dicho calendario se comunicaré a la Comision a fin
de que puedan coordinarse las operaciones de retirada, de
conformidad con lo dispuesto en el presente Reglamento.
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2. La retirada material del alcohol de los almacenes de
las organismos de intervencién afectados debera finalizar
en un plazo maximo determinado en funcién de la
cantidad objeto de licitacién, concediendo un mes por
fraccién completa de 75000 hectolitros de alcohol al
100 % vol. No obstante, este plazo no podra ser inferior a
tres meses.

Este plazo comenzari al finalizar el primer mes siguiente
al de la fecha de recepcién de la notificacion.

3. Para llevar a cabo la retirada del alcohol serd nece-
sario presentar un bono de retirada, que ser4 expedido por
el organismo de intervencién previo pago de la cantidad
que se retire. Esta cantidad se determinard, aproximada-
mente, por hectolitro de alcohol al 100 % vol.

Cada bono de retirada serd expedido por una cantidad
minima de 5 000 hectolitros, salvo por lo que respecta a la
ltima retirada en cada Estado miembro.

4. La propiedad del alcohol objeto de la adjudicacién
de un bono de retirada quedard transferida en el
momento en que se expida aquél, considerandose a partir
de ese momento que se ha dado salida a las cantidades
correspondientes. En consecuencia, correri a cargo del
comprador los riesgos de robo, pérdida o destruccién, asi
como los gastos de almacenamiento de los alcoholes no
retirados.

5. En el bono de retirada se indicaré la fecha limite en
la que deberé efectuarse la retirada material del alcohol de
los almacenes del organismo de intervencién afectado.

6. La utilizacién del alcohol adjudicado debera haber
finalizado en un plazo de tres afios, a partir de la fecha de
la primera retirada.

TITULO III

Licitacién especifica

Articulo 19

1. La Comisién iniciar una licitacién, seglin el proce-
dimiento previsto en el articulo 83 del Reglamento (CEE)
n° 822/87, para la venta de alcohol en el mercado comu-
nitario. La venta podri restringirse a una utilizacién o a
un destino especificos o prever la exclusién de determi-
nados usos o destinos.

2. Cada anuncio de licitacién especifica se referir a
varios lotes y se determinara un orden de retirada de los

cién especifica comprenderén, 300 000 hectolitros como
minimo y 1200000 hectolitros como maximo, expre-
sados en hectolitros de alcohol al 100 % vol.

Articulo 21

El anuncio de licitacién especifica se publicard en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas

En el anuncio se especificaran :

— las formalidades de presentacién de la oferta,
— el uso y/o destino finales previstos para el alcohol,

— los importes de la garantia de participacion citada en
el apartado 2 del articulo 23 y de la garantia de buena
ejecucion citada en el segundo guién del apartado 2
del articulo 25 y en el apartado 2 del articulo 27,

— el servicio de la Comisién competente para recibir las
ofertas,

— los plazos de retirada mencionados en el apartado 2
del articulo 26 y en el apartado 3 del articulo 27,

— las formalidades para la obtencién de la muestra,
— las condiciones de pago,

— si el alcohol debe ser desnaturalizado.

Articulo 22

Los licitadores sélo podran presentar una oferta por cada
licitacién especifica; si un licitador presentare varias,
ninguna de ellas serd admitida.

Articulo 23

1. Las ofertas deberan llegar al servicio competente de
la Comisibn, a mis tardar, a las doce horas (hora de Bruse-
las) del dia fijado en el anuncio de licitacién especifica
para la presentacién de las ofertas. Este dia deberd estar
comprendido entre el decimoquinto y el vigésimo quinto
dia siguientes a la fecha de la publicacién del anuncio de
licitacién especifica.

2. Las ofertas Gnicamente seran vélidas si, antes de que
expire el plazo previsto para la presentacién de las
mismas, se presenta la prueba de la constitucién de la
garantia de participacién ante cada organismo de inter-
vencidén afectado.

3. Alos efectos del apartado 2, los organismos de inter-

mismos. La licitacién se referira al precio del primer lote;
y el precio de los demiés se establecers de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 28,

Articulo 20

Sin perjuicio de las excepciones establecidas de confor-
midad con el procedimiento previsto en el articulo 83 del
Reglamento (CEE) n° 822/87, los lotes objeto de la licita-

vencidn correspondientes :

— entregardn inmediatamente a los licitadores un certifi-
cado de presentacién de la garantia de participacion
correspondiente a las cantidades de las que sea
responsble cada organismo de intervencién,

— comunicaran a la Comisién, dentro de los dos dias
hébiles siguientes a la fecha limite de presentacidén de
las ofertas, la lista de garantias de participacidn verifi- -
cadas y aceptadas.



20. 2. 93

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne L 43/13

Articulo 24

1. La Comisién, de conformidad con el procedimiento
previsto en el articulo 83 del Reglamento (CEE)
n° 822/87 y en plazo de quince dias laborables a contar
desde la fecha limite para la presentacién de las ofertas
podra decidir, a la vista de las ofertas recibidas :

— o bien dar curso a dichas ofertas,

— o bien no dar curso a tales ofertas.

2. Cuando decida dar curso a tales ofertas, la Comisién
escogers la oferta més elevada y en caso de igualdad de las
ofertas, la Comisién adjudicard la cantidad en cuestién
por sorteo.

3. La Comisidn :

— informar4 por escrito y con acuse de recibo a los lici-
tadores no seleccionados del curso que se haya dado a
su oferta,

— notificaré su decisién a los Estados miembros en pose-
si6n del alcohol y al adjudicatario,

— publicard en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas los resultados de la licitacién en forma
simplificada. ‘

Articulo 25

1. El organismo de intervencién pondri a disposicion
del adjudicatario una declaracién de adjudicacién en que
se certifique que su oferta ha sido aceptada.

2. El adjudicatario, dentro de los veinte dias siguientes
a la fecha de recepcién de la notificacién citada en el
apartado 3 del articulo 24, debera:

— retirar del correspondiente organismos de intervencion
en posesion del alcohol la declaracién de adjudicacion
mencionada en el apartado 1,

— presentar la prueba de la constitucién ante el orga-
nismo de intervencién del Estado miembro en el que
tenga su sede el adjudicatario de la garantia de buena
ejecucién que avale la utilizacién de todo el alcohol
adjudicado a los fines previstos en el anuncio de licita-
cién.

Articulo 26

1. Bl organismo de intervencién en posesién del
alcohol y el adjudicatario establecerdn de comin acuerdo
un calendario provisional para la retirada escalonada del
Comisién a fin de que puedan coordinarse las operaciones
de retirada, de conformidad con lo dispuesto en el
presente Reglamento.

2. La retirada material del alcohol del primer lote de
los almacenes de los correspondientes organismos de
intervencién debera completarse en un plazo méximo
determinado en funcién de la cantidad de alcohol de
dicho lote, concediendo un mes por fraccién completa de
54 000 hectolitros de alcohol al 100 % vol.

Este plazo comenzara al finalizar el primer mes siguiente
al de la fecha en que se haya recibido la notificacion.

Articulo 27

1. La retirada del alcohol del segundo lote no podrd
comenzar hasta que no se haya retirado materialmente la
totalidad del alcohol del primer lote de los almacenes de
cada organismo de intervencién afectado. -

A tal efecto:

— cada organismo de intervenci6n afectado informara a
la Comisién inmediatamente de la retirada total del
primer lote de sus almacenes,

— la Comisién, una vez recibida toda la informacion a
que se refiere el primer guién, dard aviso inmediata-
mente a los organismos de intervencién afectados y al
adjudicatario de que puede comenzar la retirada del
segundo lote en una fecha determinada en dicho
aviso.

2. La retirada material de alcohol del segundo lote de
los almacenes de los organismos de intervencién debera
finalizar en un plazo miximo que se determinard en
funcién de la cantidad de alcohol de dicho lote, conce-
diendo un mes por fraccién completa de 54 000 hectoli-
tros de alcohol al 100 % vol.

Este plazo comenzara el primer dia del mes siguiente a la
fecha indicada en el aviso a que se refiere el segundo
guién del pérrafo segundo del apartado 1.

3. En caso de que una licitacién especifica comprenda
mis de dos lotes, las normas previstas en los apartados 1 y
2 se aplicaran a la retirada de los lotes siguientes a los dos
primeros.

Articulo 28

El precio por hectolitro de alcohol al 100 % vol ofrecido
por el adjudicatario se aplicara hasta el primer ajuste, que
tendra lugar el primer dia del quinto mes siguiente a la
fecha limite para la presentacién de ofertas. Este precio de
oferta se ajustara cada tres meses mediante un coeficiente
y teniendo en cuenta una franquicia dentro de la cual la
aplicacién de dicho coeficiente no implicard reajuste
alguno del precio ofrecido.

El coeficiente y la franquicia se determinarin en el
anuncio de licitacion. '

Articulo 29

1.  Para llevar a cabo la retirada del alcohol prevista en
los articulos 26 y 27 serd necesario presentar un bono de
retirada, que serd expedido por el organismo de interven-
cién en posesiéon del alcohol previo pago de la cantidad
que se retire. Esta cantidad se determinari, aproximada-
mente, por hectolitro de alcohol al 100 % vol.

Cada bono de retirada serd expedido por una cantidad
minima de 5 000 hectolitros salvo por lo que respecta a la
Gltima retirada de cada lote en cada Estado miembro.
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2. La propiedad del alcohol, objeto de la adjudicacién
de un bono de retirada quedari transferida en el
momento en que se expida aquél, considerdndose a partir
de ese momento que se ha dado salida a las cantidades
correspondientes. En consecuencia correrin a cargo del
comprador los riesgos de robo, pérdida o destruccién, asi
como los gastos de almacenamiento de los alcoholes no
retirados.

3. En el bono de retirada se indicara la fecha limite en
la que debera efectuarse la retirada material del alcohol de
los almacenes del organismo de intervencién afectado.

4. La utilizacién del alcohol de cada lote debers haber
finalizado en el plazo de un afio a partir de la fecha de la
dltima retirada de cada lote.

TITULO IV

Disposiciones generales y de control

Articulo 30
1. Se dara salida al alcohol por lotes.

2. Los lotes estardn formados por una determinada
cantidad de alcohol de calidad suficientemente homogé-
nea, que podrd hallarse en varias cubas, en distintas ubica-
ciones y en varios Estados miembros.

3. Los lotes estarin numerados. La numeracién de los
lotes consistira en cifras precedidas por las letras « CE ».

4. Cada uno de los lotes ird provisto de una ficha
descriptiva que incluird, al menos, la informacién
siguiente :

a) ubicacién del lote, incluida la referencia que permita
identificar la cuba o cubas donde se halle el alcohol y
la cantidad de alcoho! contenida en cada cuba;

b) cantidad total, expresada en hectolitros de alcohol al
100 % vol. A esta cantidad podri aplicirsele un
margen de tolerancia de un 1 % por defecto o por
€xceso ;

¢) grado alcohélico volumétrico de cada cuba, expresado
en % vol, redondeado a décimas ;

d) si es posible, la calidad del lote, indicando el limite
inferior y superior de los siguientes valores :

— acidez, expresada en gramos de icido acético por
hectolitro de alcohol al 100 % vol,

o los dos primeros lotes hasta una cantidad maxima de un
millén de hectolitros de alcohol al 100 % vol.

La descripcién del o de los lotes siguientes, prevista en el
apartado 4, se publicari en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas como minimo dos meses antes
del término previsto, en los calendarios provisionales
mencionados en el apartado 1 del articulo 26, para la reti-
rada material total del Gltimo lote descrito de los alma-
cenes de los organismos de intervencién.

A tal fin, los mencionados calendarios provisionales serdn
comunicados a la Comisién durante el mes siguiente a la
primera retirada de los lotes descritos en el anuncio de
licitacién.

Articulo 31

1. S6lo se admitirin las ofertas que se presenten por
escrito y que incluyan :

a) la referencia del anuncio de licitacién ;
b) el nombre y direccién del lictador ;

c) sélo en caso de licitacién parcial, la designacién de la
cuba o cubas correspondientes a la oferta y mencio-
nadas en el anuncio de licitacién ;

d) el precio propuesto, expresado en ecus por hectolitro
de alcohol al 100 % vol. si se trata de una licitacién

especifica, el precio sélo se referird al primer lote ;

~

€) el compromiso escrito del licitador de respetar todas las
disposiciones relativas a la licitacién de que se trate ;

f) una declaracién del licitador en la que :

— renuncie a toda reclamacién relacionada con Ia
calidad y caracteristicas del producto que, en su
caso, se le adjudique,

~— acepte todos los controles relacionados con el
destino y el uso del alcohol,

— acepte la carga de la prueba en lo que respecta al
uso del alcohol de conformidad con las condi-
ciones establecidas en el anuncio de licitacién ;

g) cuando se trate de licitaciones simples y especificas, los
certificados de presentacién de garantfas de participa-
cién contemplados respectivamente en el apartado 3
del articulo 15 y en el apartado 3 del articulo 23;

h) cuando se trate de una licitacién parcial, el uso indus-

trial preciso del alcohol.

~

2. Las ofertas sélo serin validas si :

— contenido en metanol, expresado en gramos por
hectolitro de alcohol a 100 % vol ;

€) la referencia a la medida de intervencién en origen de
la produccién de alcohol citando el correspondiente
articulo del Reglamento (CEE) n° 822/87.

5. Cuando una licitacién especifica comprenda varios
lotes, se prevera que en el anuncio de licitacién solamente
se describan de conformidad con el apartado 4 el primero

a) fos ficitadores estan establecidos en Ia Comunidad ;

b) se refieren al lote completo, excepto si se trata de una
licitacién especifica, en cuyo caso deberan referirse a la
totalidad de los lotes.

3. No podrin retirarse las ofertas admitidas.

4. La oferta podri ser rechazada si el licitador, en el
pasado, no ofreciera todas las garantias de buena ejecucién
de sus obligaciones.
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Articulo 32

1. Después de la publicacién del anuncio de licitacién
y hasta la fecha limite para la presentacién de las ofertas
fijada en el mismo, los interesados podran obtener mues-
tras del alcohol puesto en venta previo pago de 2 ecus por
litro. No podrén facilitarse mas de § litros por cuba a cada
interesado.

2. Después de la fecha limite para la presentacion de
las ofertas :

— los adjudicatarios podrin obtener muestras del alcohol
adjudicado,

— los licitadores a los que se les proponga una sustitu-
cién en aplicacién del apartado 4 del articulo 7
podran obtener muestras del alcohol sustitutivo
propuesto.

Estas muestras podrin obtenerse, previo pago de 2 ecus
por litro y hasta un volumen maximo de 5 litros por cuba,
en el organismo de intervencion.

3. El organismo de intervencién del Estado ' miembro
en cuyo territorio se halle el alcohol adoptara las disposi-
ciones necesarias para que los interesados puedan disfrutar
de esta prerrogativa.

4. Si, en el plazo méximo para la retirada del lote del
alcohol de que se trate, previsto, segun el caso, en el apar-
tado 1 del articulo 9, en el apartado 2 del articulo 18, en
el apartado 2 del articulo 26 y en el apartado 2 del
articulo 27, el adjudicatario comprueba, y el correspon-
diente organismo de intervencién lo corrobora, que una
cantidad de alcohol adjudicada es impropia para los usos
previstos debido a la existencia de vicios ocultos que, por
su misma naturaleza, no podian ser detectados en el
periodo establecido para efectuar los controles previos a la
adjudicacién de los alcoholes, la Comisién podra
proponer al adjudicatario una cantidad de alcohol sustitu-
tivo. La cuba en la que esté amacenada la cantidad de
alcohol sustitutivo se determinara de acuerdo con el orga-
nismo de intervencién interesado. Si el adjudicatario no
expresa su desacuerdo mediante escrito dirigido al orga-
nismo de intervencién interesado en un plazo de diez dias
hébiles a partir de la fecha de notificacién de la décision
de la Comisién indicando la cantidad de alcohol sustitu-
tivo, se considerard que el adjudicatario estd de acuerdo
con la sustitucién.

2. la desnaturalizacién consistird en la adicién de gaso-
lina a la cantidad de alcohol al 100 % vol, en una propor-
cién de un 1 %.

3. La operacién de desnaturalizacién podréd realizarse
en una cuba prevista a tal fin.

Articulo 34

En el marco del presente Reglamento :

1) a) El mantenimiento de la oferta tras la finalizacién
del plazo de presentacién de ofertas y la constitu-
cién de la garantia de correcta ejecucion, consti-
tuirdn los principales requisitos a los efectos del

articulo 20 del Reglamento (CEE) n° 2220/85 por la
que respecta a ta garantfa de participacion ; B

b) la utilizacién efectiva del alcohol retirado para los
fines previstos en la correspondiente licitacién y la
retirada material completa del alcohol de los alma-
cenes de cada organismo de intervencién afectado
antes del término establecido constituirdn los requi-
sitos esenciales a los efectos del articulo 20 del
Reglamento (CEE) n° 2220/85, por lo que respecta
a la garantia de correcta ejecucion.

2) La utilizacién del alcohol retirado para los fines
previstos se considerara total :

a) si la utilizacién se acompafia de una operacién
previa de rectificacién, cuando :

— el 90 % como minimo de las cantidades totales
de alcohol retiradas en virtud de una licitacién
parcial se utilice de acuerdo con estos fines,

— el 95 % como minimo de las cantidades totales
de alcohol bruto retiradas en virtud de una lici-
tacién simple se utilice de acuerdo con estos
fines y el adjudicatario aporte una prueba,
respecto a las cantidades en cuestion de que esta
operacién se ha efectuado en el territorio de la
Comunidad ; en este caso, el adjudicatario infor-
maré a la Comisién del destino y de uso final de
los productos ;

b) si la utilizacibn se acompafia de una operacién
previa de deshidratacién, cuando el 99 % como
minimo de las cantidades totales de alcohol reti-
radas se utilicen de acuerdo con estos fines.

3) a) La garantfa de participacién se liberard inmediata-
mente cuando la oferta no se haya aceptado o

Articulo 33

1. Cuando se exija la desnaturalizacién del alcohol, ésta
debers efectuarse bajo el control de los Estados miembros
afectados, sobre la cantidad retirada entre el momento de
la entrega del bono de retirada y la retirada material del
alcohol. Los gastos derivados de esta operacion correrdn a
cargo del adjudicatario.

cuando el adjudicatario cumpla las condiciones
previstas en la letra a) del apartado 1;

b) cada organismo de intervencién en posesion del
alcohol liberars inmediatamente la garantia de
correcta ejecucién cuando el adjudciatario aporte,
ante cada organismo de intervencién y por la
cantidad retirada que le corresponda, las pruebas
exigidas a tal fin en el titulo V del Reglamento
(CEE) n° 2220/85.
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Articulo 35

El tipo de conversién agrario valido la vispera de la publi-
cacién del anuncio de licitacién se aplicard para la
conversién en monedas nacionales de :

— los pagos previos a la expedicién de los bonos de reti-
rada previstos en el apartado 2 del articulo 9, en el
apartado 3 del articulo 18 y en el apartado 1 del
articulo 29, expresados en ecus con ocasién de la
oferta, ’

— las garantias de participacién previstas en el apartado 2
del articulo 6, en el apartado 2 del articulo 15 y en el
apartado 2 del articulo 23, expresadas en ecus por
hectolitros de alcohol puro al 100 % vol,

— las garantias de buena ejecuciéon previstas en el
segundo guién del apartado 2 del articulo 8, en el
segundo guién del apartado 2 del articulo 17 en el
segundo guibén del apartado 2 del articulo 25 y en el
apartado 2 del articulo 27, expresadas en ecus por
hectolitros de alcohol al 100 % vol,

— los pagos de las muestras previstos en el apartado 1
del articulo 32, expresados en ecus.

Articulo 36

1. Con objeto de elaborar los anuncios de licitacidén
simple o especifica, asi como la descripcidn de los lotes
prevista en el pérrafo segundo del apartado 5 del articulo
30, la Comisién remitird a los Estados miembros inte-
resados una solicitud de informacién donde se indicars,
con respecto a cada uno de ellos :

— la cantidad de alcohol, expresada en hectolitros de
alcohol al 100 % vol, que prevea vaya a ser objeto de
licitacién,

— el tipo de alcohol de que se trate,

— la calidad de los alcoholes, estableciendo un limite
maximo y minimo para las caracteristicas enunciadas
en los guiones primero y segundo de la letra d) del
apartado 4 del articulo 30.

En un plazo de quince dias a partir de la recepcién de la
solicitud para la licitacién parcial y de ocho dias para la
licitacién simple o especifica, los Estados miembros afec-

por otra las destilaciones previstas en los articulos 35 y 36
de dicho Reglamento, de manera equilibrada.

2. Desde el momento en que se produzca la comunica-
cién por parte de los Estados miembros, contemplada en
el pérrafo segundo del apartado 1, el alcohol de las cubas
en cuestion no podrd ser objeto de desplazamiento fisico
alguno hasta la expedicién del bono de retirada corres-
pondiente.

El alcohol contenido en cubas que no se contemple en
los anuncios de licitacién ni sea designado en la Decisién
de la Comisién a que se refieren los articulos 7,16 y 24
no estard sometido a esta prohibicién.

3. Los Estados miembros en posesién del alcohol afec-
tados por una licitacién simple o especifica informaran
mensualmente a la Comisién de la evolucién de la reti-
rada material del alcohol correspondiente a la licitacién
de que se trate.

Articulo 37

1. Los Estados miembros afectados adoptardn las
medidas necesarias con vistas a facilitar las operaciones
previstas en el presente Reglamento y con objeto de
asegurar el respeto de las disposiciones comunitarias apli-
cables. Designaran a una o varias instancias encargadas de
controlar que se cumplan dichas disposiciones.

El control prevers, por lo menos, verificaciones equiva-
lentes a las aplicadas para la vigilancia de los alcoholes
nacionales y, en todo caso, como minimo :

— una verificacién fisica de la cantidad de alcohol trans-
portada,

— un control de la utilizacién del alcohol mediante veri-
ficaciones frecuentes y sin previo aviso, como minimo
mensuales,

— un control de la contabilidad, los registros, los proce-
dimientos de utilizacién y las existencias.

Cuando el alcohol ha haya sido desnaturalizado. se ilevars

tados comunicaran @ ta Comision Ia ubicacion y las refe-
rencias concretas de las cubas que contengan alcohol de
las caracteristicas cualitativas solicitadas en una cantidad
global igual, al menos a la citada en el primer guién del
parrafo primero.

Los Estados miembros afectados designarin, por una
parte, los alcoholes procedentes de la destilacién contem-
plada en el articulo 39 del Reglamento (CEE) n° 822/87 y

a cabo al menos una comprobacién cada dos meses.

2. Los Estados miembros determinaran los documen-
tos, registros y demds justificantes o informacién que el
adjudicatario deberd proprocionar. Informarin a la Comi-
sion de las medidas de control establecidas para la aplica-
cion del apartado 1. La Comisién transmitird al Estado
miembro, en su caso, las observaciones necesarias para
garantizar un control eficaz.
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3. las disposiciones adoptadas por los Estados miem-
bros seran comunicadas a la Comisién con anterioridad al
inicio de las operaciones de control.

Articulo 38

El anuncio de licitacién podréa establecer el recurso a los
servicios de una sociedad de vigilancia internacional para
la verificacién de la buena ejecucién de la licitacién y, en
particular, del destino y/o de la utilizacion finales del
alcohol. Los gastos que de ello se deriven correran a cargo
del adjudicatario, asi como los gastos ocasionados por los
analisis y controles realizados en aplicacién del articulo
37.

Articulo 39

1. Queda derogado el Reglamento (CEE) n° 1780/89.

2. Los referencias al Reglamento derogado se enten-
deran hechas al presente Reglamento con arreglo a la
tabla de correspondencias que figura en el Anexo.

Articulo 40

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 12 de febrero de 1993.

Por la Comision
René STEICHEN

Miembro de la Comision
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ANEXO0

CUADRO DE CORRESPONDENCIA

Reglamento (CEE) n° 1780/89

Reglamento (CEE) n° 377/93

Articulo 1 Articulo 1

Articulo 2 Articulo 2

Articulo 3 Articulo 3

Articulo 4 Articulo 4

Articulo § Articulo 5

Articulo 6 Articulo 6

Articulo 7, apartado 1 Articulo 7, apartado 1
Articulo 7, apartado 2 Articulo 7, apartado 2
Articulo 7, apartado 3 Articulo 7, apartado 3
Articulo 7, apartado 4 bis Articulo 7, apartado 4
Articulo 7, apartado § Articulo 7, apartado 5
Articulo 7, apartado 5 bis Articulo 7, apartado 6
Articulo 7, apartado 6 Articulo 7, apartado 7
Articulo 8 Articulo 8

Articulo 9 Articulo 9

Articulo 10 Articulo 10

Articulo 11 Articulo 11

Articulo 11 biss Articulo 12

Articulo 12 Articulo 13

Articulo 13 Articulo 14

Articulo 14 Articulo 15

Articulo 15 Articulo 16

Articulo 16 Articulo 17

Articulo 17 Articulo 18

Articulo 18 Articulo 19

Articulo 19 Articulo 20

Articulo 20 Articulo 21

Articulo 21 Articulo 22

Articulo 22 Articulo 23

Articulo 23 Articulo 24

Articulo 24 Articulo 25

Articulo 25 Articulo 26

Articulo 26 Articulo 27

Articulo 27 Articulo 28

Articulo 28 Articulo 29

Articulo 29 Articulo 30

Articulo 30 Articulo 31

Articulo 31, apartado 1 Articulo 32, apartado 1
Articulo 31, apartado 1 bss Articulo 32, apartado 2
Articulo 31, apartado 2 Articulo 32, apartado 3
Articulo 31, apartado 3 Articulo 32, apartado 4
Articulo 32 Articulo 33

Articulo 33 Articulo 34

Articulo 34 Articulo 35

Articulo 35, apartados 1 y 2 Articulo 36, apartado 1
Articulo 35, apartado 3 Articulo 36, apartado 2
Articulo 35, apartado 4 Articulo 36, apartado 3
Articulo 36, apartado 1 Articulo 37, apartado 1
Articulo 36, apartado 2 Articulo 37, apartado 2
Articulo 35, apartado 5 Articulo 37, apartado 3
Articulo 37 Articulo 38

Articulo 38 Articulo —

Articulo — Articulo 39

Articulo 39 Articulo 40




